RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT - .343" BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT BRASS GOLD

All-Metal Beads For Ramps & Dovetailed Barrels

Thin, streamlined, almost invisible blade with a machined bead gives a crisp,
highly visible sight picture.

Attributes

Name: .343" BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962161340

Mfr. No.: 001613

Color: Gold

Height: .343

Make: Universal Rifles

Material: Brass

Style: Bead

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 053506016136

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT von WILLIAMS GUN SIGHT
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden kdnnen. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
e Uberpriifen Sie vor der Verwendung regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Prifen Sie regelmaRBig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Beschadigungen aufweist.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder Werkzeugen wahrend der Installation.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Installation.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Ablenkungen wahrend der Verwendung auftreten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie die alte Visierung sorgfaltig.

Setzen Sie den neuen RIFLE BEAD in die DovetailRille ein.

Stellen Sie sicher, dass der Bead fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

3. Verwendung

o Richten Sie die Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers aus.
o Uberpriifen Sie die Sichtlinie, um sicherzustellen, dass der Bead korrekt positioniert ist.
o Uben Sie regelmaRig, um sich mit der neuen Visierung vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your new front sight. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a front sight for rifles.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the front sight regularly for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities, do not use the product and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Always follow the manufacturer’s instructions for installation to avoid improper
fitting that could lead to accidents.

¢ Shooting Safety: Always ensure that your firearm is pointed in a safe direction when shooting. Never
point a firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Visibility: Ensure that the sight is properly aligned and visible before shooting. A misaligned sight can
lead to inaccurate shooting.

¢ Environmental Awareness: Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for
shooting.

¢ Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight if applicable.

Clean the dovetail area where the new sight will be installed.

Align the RIFLE BEAD with the dovetail slot.

Use a mallet or appropriate tool to gently tap the sight into place until it is securely fitted.
Check for proper alignment by looking down the barrel and ensuring the sight is straight.

[¢]

[¢]

o
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2. Usage:

o Once installed, ensure that the sight is securely in place before using the firearm.
o Adjust your shooting stance and grip to ensure that you can see the sight clearly.
o Practice shooting with the new sight to become familiar with its operation and to ensure accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT, please consult a
qualified gunsmith or your local firearm authority.

Conclusion

Your safety is paramount when using firearms and accessories. By following the guidelines outlined in this
instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always stay informed about safety
practices and updates related to your product. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
del Rifle

Introduccion
Gracias por elegir la mira del rifle "RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT". Este

producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seqguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la mira fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.
Nunca apuntes la mira hacia ti mismo o hacia otras personas.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al instalar la mira, asegurate de que esté firmemente sujeta para evitar que se suelte durante el uso.
Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al disparar.

Evita el uso de la mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Si notas cualquier funcionamiento inusual, deja de usar el producto inmediatamente y consulta con un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mira:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacién.

o Localiza el 4rea de dovetail en tu rifle donde se instalara la mira.

o Inserta la mira en el dovetail, asegurandote de que esté alineada correctamente.

o Utiliza una herramienta adecuada para apretar los tornillos de sujecién, si es necesario.

2. Uso de la Mira:

o Ajusta la mira segun tus preferencias antes de disparar.
o Practica el tiro en un entorno seguro y controlado.
o Mantén una postura adecuada y asegurate de tener un buen agarre en el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la sequridad del producto o para reportar un problema, consulta el sitio web de la
marca o contacta a un representante de servicio al cliente.

Recuerda, tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
mira del rifle de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT de Williams Gun Sight. Ce produit est congu
pour améliorer ta visée lors de I'utilisation de ton arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de ton guidon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

En cas d'accident ou de produit défectueux, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne regarde jamais directement dans le canon de I'arme lorsque le guidon est installé.
Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton arme.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le guidon.

Ne modifie pas le guidon ou son installation, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.

2. Installation :

o Localise la rainure dovetail sur ton arme.

o Insére le guidon dans la rainure dovetail en alignant correctement les bords.

o Utilise un outil approprié pour fixer le guidon, sans forcer pour éviter d'endommager I'arme.
o Vérifie que le guidon est bien en place et stable.

3. Utilisation :

o Prends en main ton arme en toute sécurité.
o Aligne le guidon avec ta cible et ajuste ta position de tir.
o Pratique régulierement pour améliorer ta précision.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits d'armement.
¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
du fabricant ou a contacter un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres
informations pertinentes a portée de main pour obtenir une assistance rapide.

Merci de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT de Williams Gun Sight.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN
SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT. Questa guida fornisce

istruzioni importanti per garantire I'uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Verificare gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizzare il mirino solo su fucili compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

¢ Assicurarsi che il mirino sia installato correttamente per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve) che potrebbero
compromettere la visibilita.

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica del Prodotto
o Controllare che il RIFLE BEAD sia in buone condizioni e privo di difetti visivi.

2. Installazione

o

Rimuovere il mirino esistente dal fucile.

Posizionare il RIFLE BEAD nella scanalatura dovetail del fucile.
o Assicurarsi che il mirino sia ben fissato e allineato.

Utilizzare strumenti adeguati per serrare le viti, se necessario.

[¢]

o

3. Uso

o Dopo l'installazione, testare il mirino per assicurarsi che offra una visione chiara e precisa.
o Regolare il mirino, se necessario, per adattarsi alle preferenze personali e alle condizioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta autorizzati per i materiali pericolosi, se
necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o
il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT. La vostra sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Bruksanvisning for RIFLE BEAD 1/16" NARROW
FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT fra WILLIAMS GUN SIGHT. Denne guiden
inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne
veiledningen ngye far bruk for a sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Inspiser for eventuelle skader.
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Falg lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehar.
Rapportere farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Bruk vernebriller nar du installerer eller justerer frontsikten.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til ungyaktig siktebilde og potensielle skader.
Ikke forsgk & modifisere produktet pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjon.
o Les gjennom produsentens spesifikasjoner for a forsta dimensjonene pa sikten.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle frontsikten hvis ngdvendig.

o Plasser den nye RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT pa den angitte plassen.
o Fest sikten sikkert for @ unnga bevegelse under bruk.

o Kontroller at sikten er justert riktig for optimal sikt.

3. Bruk:

o Nar du bruker riflen, fokuser pa malet og juster sikten etter behov.
o Sgrg for at du har korrekt kroppsholdning og sikteinnstilling for best resultat.

Avhendingsinstruksjoner
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metall og plastkomponenter.

e Unnga & kaste produktet i vanlig avfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn ved avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsentens kundeservice via de tilgjengelige
kanalene. Sgrg for a ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.



Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Nyt bruken av ditt RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: RIFLE
BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup muszki RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT. Naszym celem jest zapewnienie
Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan muszki przed uzyciem, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj muszki tylko na broni, do ktérej jest przeznaczona.

¢ Nie modyfikuj produktu w Zzaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i dziatanie.
e Podczas montazu i demontazu zachowuj ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ muszki ani broni.

o W przypadku uzytkowania przez osoby niepetnoletnie, zapewnij odpowiednie nadzér dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Muszki:

o Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij starg muszke, jesli jest obecna, zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Umies¢ muszke RIFLE BEAD na wtasciwym miejscu.

Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zabezpieczy¢ muszke na miejscu, zgodnie z zaleceniami
producenta.

o
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2. Uzytkowanie Muszki:

o Po zamontowaniu upewnij sie, ze muszka jest stabilna i prawidtowo ustawiona.
o Przygotuj bronh do strzelania, pamietajac o zasadach bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.
o Regularnie sprawdzaj muszke pod katem zuzycia lub uszkodzeh podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj muszki do zwyktych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a odpowiednie



uzytkowanie produktu przyczyni sie do jego dtugowiecznosci i efektywnosci.



RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan tarkoituksenmukaisissa aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai virheiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttéa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta asennat tahtdimen oikein ennen ampumista.

Kayta vain suositeltuja aseita ja varusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, etta kaytat oikeita ammusmaaria ja tyyppeja.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjentynyt.
Kayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha tahtain aseen paalta varovasti.

o Puhdista asennusalue varmistaaksesi, etta se on vapaa lialta ja roskilta.
o Aseta RIFLE BEAD tahtain paikoilleen .375' dovetail liitdnnalla.

o Varmista, etta tahtain on tiukasti kiinnitetty ja etta se ei liiku.

2. Kaytto
o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, etta ote on turvallinen.

o Kayta tahtainta tarkasti ja varmista, etta se on linjassa kohteen kanssa ennen laukausta.
o Harjoittele saanndllisesti ampumista turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Yhteenveto

RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista tahtaysta. Noudata
tassa oppaassa annettuja ohjeita ja turvallisuusvarotoimia varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT fran WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt &r
utformad for att forbattra din skjutupplevelse genom att ge en tydlig och synlig siktsyn. For att sakerstalla saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapen.

Kontrollera att sikten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur under anvandning.

Anvand produkten endast pa vapen som ar kompatibla med dess specifikationer.
Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att gevaret ar oladdat och sakert.

Ta bort det gamla siktet om nédvandigt.

Rengdr omradet dar det nya siktet ska installeras.

Fast det nya siktet pa gevaret med hjalp av den medféljande monteringsutrustningen.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och att det ar i ratt position.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

o Stall in siktet enligt dina preferenser innan du bdrjar skjuta.
o Anvand siktet i ratt ljusforhallanden for basta synlighet.
o Justera siktsynen vid behov for att sakerstalla noggrannhet.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala féreskrifter fér avfall och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den tas om hand pa ett sakert och
miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av RIFLE BEAD



1/16" NARROW FRONT SIGHT. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani vyrobku

Uvod
Dékujeme za zakoupeni vyrobku RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT od spole¢nosti WILLIAMS GUN SIGHT.

Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Prosim, peclivé
si prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpenost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani vyrobku.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ PouZzivejte vyrobek pouze pro zamyslené tcely.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a pevné uchycen.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny vztahujici se k vasi zbrani.
Neprovadéjte Upravy nebo zmény na vyrobku, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Pri manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte zdsady bezpecného zachazeni se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

o Odstrante starou musku, pokud je to nutné.
o Nainstalujte RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT do odpovidajici drazky.
o Ujistéte se, Ze je muska pevné usazena a zajisténa.

3. Pouzivani:

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravné zaméreni a Ze je vase zbran stabilni.
o Pravidelné kontrolujte, zda je muska stéle na svém misté a neni posSkozena.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
¢ Zeptejte se mistnich Gradd na spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, prosim, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobkd. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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